
Первое сентября был знаменательным днем.

Су Мяомяо и Се Цзинъюань собирались в детский сад!

Поскольку Су Минъань был сам себе хозяин, он мог опаздывать на работу, а Тан Шивэй
заранее отработала сверхурочно и специально выделила утро первого сентября, чтобы
проводить дочь в детский сад.

В 5:30 утра Тан Шивэй и Су Минъань проснулись почти одновременно. Ребенок впервые шел в
сад, и супруги были немного встревожены.

— А что если Мяомяо начнут задирать?

— В детском саду рис варят в большом котле, а он, конечно, не такой вкусный, как домашняя
еда.

Молодые родители разговаривали друг с другом, пытась успокоиться.

Супруги встали в 6:30. Су Минъань отправился на кухню готовить завтрак, а Тан Шивэй
тихонько открыла дверь второй спальни. Увидев крепко спящую дочь, она с минуту молча
смотрела на нее, а затем тихо закрыла дверь.

В семь часов завтрак был готов. Тан Шивэй снова пошла к дочери, но та еще спала.

Су Минъань беззлобно прошептал:

— Буди, пора в детский сад. Она должна выработать хорошую привычку рано ложиться спать и
рано просыпаться.

— Ха, я не такая жестокая, как ты.

Су Минъань: «...»

Через несколько минут Су Мяомяо разбудил жестокий отец. Ей не хотелось вставать, и она
была очень ленивой.

Су Минъань и Тан Шивэй вместе умыли и одели дочь, и когда Су Мяомяо села за обеденный
стол, она уже полностью проснулась.

Су Минъань вместе с дочерью принялся за еду. Тан Шивэй открыла дверь, желая посмотреть,
как обстоят дела в соседней квартире. Но перед тем, как она постучала в дверь, бабушка Тао



уже открыла ее и вышла. За ней шел Се Цзинъюань с небольшой черной школьной сумкой,
полностью одетый, с чистым и красивым лицом, со спокойным характером, очень похожий на
ученика старших классов начальной школы.

— Доброе утро, Мяомяо еще ест.

Бабушка Тао и Се Цзинъюань подошли к 301 квартире и стали ждать.

Су Минъань был полон ожиданий в отношении Се Цзинъюаня, поэтому давал различные
указания:

— Цзинъюань, ты же мужчина. Если кто-то будет издеваться над Мяомяо, ты можешь позвать
воспитателя, чтобы он помог Мяомяо, хорошо?

Се Цзинъюань посмотрел на ленивую кошку, которая все еще ела, и кивнул.

— Не волнуйся, я сказала Цзинъюаню, что он старший брат, поэтому он обязательно
позаботится о своей младшей сестре, — бабушка Тао тоже вставила.

Се Цзинъюань оказался между двух огней и хотел сказать, что Су Мяомяо не такая уж слабая
и воспитанная, как они думают, и, скорее всего, это она будет задирать других.

В половине седьмого трое взрослых и двое детей спустились вниз.

Детский сад находился на окраине близлежащего раойна, и был открыт всего пять лет назад.
Оборудование внутри было очень новым, а воспитатели — профессиональные выпускники с
опытом работы.

Они выбрали этот детский сад прежде всего из-за удобства транспорта и из-за небольшого
расстояния до дома.

Родители один за другим приводили своих детей в детский сад. Дети средней и старшей
группы разговаривали и смеялись. Те, кто нервничал или плакал, были новичками в начальной
группе того года.

Су Мяомяо с любопытством оглядывалась по сторонам, а Се Цзинъюань выглядел
равнодушным. Независимо от их реакции, они выделялись среди новичков. Чтобы унять
эмоции новых детей, родители могли отправить детей в класс, чтобы они немного
ознакомились с ним перед их уходом.

Се Цзинъюань и Су Мяомяо были определены во вторую группу.



В светлом классе стояли четыре парты из цельного дерева, вокруг каждой парты — шесть
небольших стульев, по три с каждой стороны.

Родители помогали своим детям выбрать стол.

Се Цзинъюань посмотрел на Су Мяомяо.

Она выбрала парту у окна и села на ближайшее к окну место, чтобы греться на солнышке. Она
всегда любила греться на солнце, и занятия спортом улучшали ее телосложение во всех
отношениях. Кожа стала белой и нежной, и сколько бы она ни находилась на солнце, кожа не
темнела.

Се Цзинъюань сел рядом с ней.

Они послушно сидели и не устраивали истерик.

Су Минъань, Тан Шивэй и бабушка Тао переглянулись.

Другие дети плакали и крепко сжимали руки родителей, бабушек и дедушек, а эти двое не
доставляли им никаких хлопот. И потому, что дети были такими послушными, казалось, что им
нет необходимости оставаться там.

Смущаясь, другие родители завидовали, показывая на Се Цзинъюаня и Су Мяомяо и
уговаривая своих детей:

— Смотрите, вон те братик и сестричка не плачут, так что и вы не плачьте, ладно?

— Ой... Я хочу домой!

Плач все усиливался и усиливался, Су Мяомяо раздражал шум, поэтому она недовольно
крикнула:

— Не плачьте больше!

Девочка с милой и благовоспитанной внешностью вышла из себя, что испугало Су Минъаня.
Неужели его дочь была такой свирепой?

После этого крика плач в классе действительно прекратился, но не успела Су Мяомяо
успокоиться, как дети снова начали плакать.

Она сердито закрыла уши.



Се Цзинъюань перевел взгляд на них и сказал:

— Идите обратно, мы с Мяомяо сами о себе позаботимся.

Эти слова не могли произнести обычные трехлетние дети.

Бабушка Тао очень доверяла своему внуку, а Тан Шивэй и Су Минъань считали, что в этом нет
ничего плохого, поэтому они вместе покинули детский сад.

За столом Су Мяомяо по-прежнему не было еще четырех одногруппников.

Были и другие, более тихие дети, которых привели родители. Это были три маленькие девочки
и один мальчик.

Мальчика звали Линь Си, а девочек — Чжоу Яо, Чэн Юэ и Фэн Сяоюй.

Линь Си был честным и невинным, по характеру напоминал Се Цзинъюаня, но был более
сдержанным и не таким спокойным, как Се Цзинъюань.

Он сел на свободное место рядом с Се Цзинъюанем, а три маленькие девочки сели напротив.

Су Мяомяо посмотрела на каждую из них и легла на стол, чтобы поспать, так как они ее не
интересовали.

— Брат, меня зовут Чэн Юэ, а тебя как зовут?

Чэн Юэ вела себя оживленно и была полна энтузиазма, она проявил инициативу и заговорила с
Се Цзинъюанем.
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